
Глава 99 - Почувствовать вкус своего лекарства

После того как Хон Е узнала, где живет Юнь Чжао, у нее не было никаких причин, чтобы
оставаться здесь и ринулась обратно в отель, чтобы увидеть как Цао Син спал на кровати. Хон
Е почувствовала себя неловко, и все рассказала Цао Сину.

Но Хон Е не понимала, что Юнь Чжао видела как она входила в номер.

- Цветочный вор, Хон Е остановилась в номере 301. Я надеюсь, что ваши люди сделают то, что
от них требуется,- Юнджао позвонила Цветочному Вору сразу после выхода из отеля.
Остальная часть работы должно быть сделано уже не ее руками.

Хотя Хон Е, возможно, была хороша в интригах, Юнь Чжао не плоха в них тоже. Она просто не
возиться с ними.

Для Хон Е положить в так много усилий, блуждая в этих окрестностях, причины были вполне
очевидны. Она могла бы сделать предположение на то, что это были намерения Вей Мина.
Узнай своего врага, как знаешь самого себя, и что бы не тратить время на противостояние
застав ее потратить силы Хон Е

После своего звонка, Юнь Чжао вернулась к своей обычной рутине и нанесла визит Старику
Сюю.

Нрав этого пожилого человека был эксцентричным, как и обычно. Однако по отношению к ней,
это может быть расценено как сердечные, по крайней мере, стало намного лучше после
приема женьшеня.

Разум Юнь Чжао мог вспомнить все, что проходило перед ее глазами. Она может запомнить,
все точно слово в слово, даже после того, как прочтет вещи только несколько раз; поэтому эти
книги даваемые стариком Сюй не представляет для нее каких-либо трудностей.

Тем не менее, проходя через дверь сегодня, все было несколько иначе.

Владелец отеля Ли Шаоюнь также присутствовал там, и воскликнул:

- Старейшина Сюй, девушка,о которой вы говорили это она?

- В самом деле,- старейшина Сюй кивнул, с благодарностью во взгляде, когда он смотрел на
Юнь Чжао, махнув ей присоединиться к ним.

- Это внук старого друга, если тебе будет что-либо нужно, попроси его о помощи.

Ли Шаоюнь не мог понять ситуацию. Личность старейшины Сюя всегда был строгой и резкой,
и никогда не любил ввязываться в чужие дела. Он был заинтересован только в лекарственных
травах, а также не выступает с благосклонностью к тем, кто не был связан с ним.

Тем не менее, теперь он хвалил характер и интеллект Юнь Чжао, гения, и взял на себя
инициативу, чтобы представить ее.



- Старший Сюй, это удивительное совпадение. Я ее знаю,- сказал Ли Шаоюнь с его
мерцающими красивыми глазами (глаза в форме„Персика в цвету"), губы наполовину
показывающие улыбку, выступая в беззаботной безудержной манере со свободным духом
голосом.

--Да?

Старик Сюй повернул голову и с удивление и любопытством посмотрел на нее. Затем Ли
Шаоюнь продолжил:

--Она спасла жизнь человеку в моем ресторане.

--Ты даже знаешь искусство врачевания?- наморщив брови произнес старик Сюй

--Совсем немного(Юнь Чжао)

Старейшина Сюй попытался ответить, но никаких слов из его рта не вышло. Когда он впервые
увидел эту маленькую девочку, от неё исходило таинственное ощущение, особенно при работе
с большим количеством лекарственных трав. Трудно было поверить, что она не была ученицей
кого-то очень грозного

--Для Старейшины Сюй высоко оценивать, ученицу Цзин. Тогда она действительно должны
иметь кое-какие навыки, которые превосходят других. Когда я пригласил ее на обед, ранее.
Она отвергла мое предложение, и это заставила заболеть мое сердце!- шутя сказал Ли
Шаоюнь.

Старик Сюй показал редкую улыбку:

--Молодые люди (Юнь Чжао) не знают, как приспособиться. Шаоюнь, не обижайтесь на нее,
позвольте мне сделать этот подарок для вас этими двумя бутылками лекарственного вина .

Ли Шаоюнь сузил глаза, услышав в голосе покровительство старшего человека. Он улыбнулся
и ответил:

--Тогда я должен поблагодарить Старейшину Сюя. Мой дедушка думает об этом вине весь день.

Юнь Чжао была озадачена от этой пары старого и молодого и их взаимодействия, но она не
была заинтересована в Ли Шаоюне, так что она не хотела размышлять дальше об этом.

Юнь Чжао продолжила изучать лекарственные препараты и травы до вечера перед уходом.
Когда она ушла, она не вернулась домой, но вместо этого позвонила Су Чу и Ган Джи Чену.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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